Appareil de beautée du visage a LED pour
rajeunissement de la peau par photons

Manuel d'instructions




Merci d'avoir choisi nos produits !

Simplifiez-vous la vie avec |e rajeunissement de la peau par photons LED Face Pour

votre commodite, veuillez lire attentivement ce qui suit avant d'utiliser le produit
car cela peut expliquer des procédures de fonctionnement importantes.

L'appareil de beauté du visage a LED pour le rajeunissement de la peau par

photons est un appareil de beaute du visage & LED portable et rechargeable pour un usage
domestique. La structure de surface de ce produit est composée d'un matériau en slicone
alimentaire, qui est pratique et facile a utiliser, pliable et portable, et peut étre fixé avec une
boucle en nylon réglable, adaptée a différents groupes de personnes.

Il a toujours 70x3=210 faizceaux, il résout fondamentalement le probléme du blanchiment et du
viellliszement de [a peau, c'est-a-dire | augrmanter Fectivitd ceflulaire | favoriser le métabolisme cellulaire, de

sorte que la peau sécréte du collagéne et des fibres pour se remplir d'elle-méme. Accélérer le flux
sanguin, augmenter I'élasticité de la pesu, améliorer be suivi de la peau, toutes les conditions, afin d'cbtenir

un blanchiment, wn ajustement de |la peau, une anti-écriture, une tache lumineause at d'autres effets réparateurs.
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STRUCTIONS D'UTILISATION

Prarmidre configurs ton

Avant d'ouvrir I'emballage pour I'utiliser, assurez-vous gue la poignee du controleur de
l'instrument de beauté du visage est complétement chargée, le voyant du contréleur
commencera a clignoter, indiguant gu'il est en cours de chargement. Une fois complétement

chargée, le voyant de la batterie cessera de clignoter, indiguant que la charge est
terminée. Le temps de charge est de 4 a 5 heures.

La mise en place de l'instrument de beaute du visage avec la sangle de fixation reglable
vous permet de porter l'instrument de beauté du visage confortablement.

Lorsque vous devez installer le produit, faites passer la sangle dans le trou d'entrée
de |'autre cote du masque, enroulez la sangle autour de votre visage et fixez-la solidement.

Schema d'installation

ieataller das sangles ALEc-agrippantes

Connectaz lappared et be controleur
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Test de sensibilité a la lumiere

Avant d'utiliser ce produit pour la premiére fois, veuillez effectuer un test de sensibilité a la lumiére :
1. Placez Fappareil sur votre bras, allumez interrupteur et faites briller pendant 10 minutes.

Sides symptomes tels gue des rougeurs cutanées ou des démangeaisons apparaissent, vous avez peut-gtre

Iz pesu sengible A ka lumbére. |l est alors recommanda d'arrdter de Futiliser ou de consulter une sathéticianne avant de
Futiliser & nouwwvesw.

2. Avant utilisation, veuillez nettoyer votre visage et le garder au sec (sans maquillage pour éviter
les ingrédients photosensibles qui peuvent tre contenus dans les coemétiques et affecter l'efficacité

des soins de la peau.

3. Apres utilisation, des rougeurs pewvent apparaitre sur (3 peaw, ce quiest une réaction normale de la

peaw et raviendra & la mormale dens wn délel da 1 4 2 hewras

5i vous ressentez une sensation de brilure ou tout autre inconfort pendant 'utilisation,
cessaz immaédiatement ["utilisation.



Instructions de chargement ;

1. Ca produit contient des batteries lithium-ion polymére et ne doit pas étre utilisé pendant

la charge (Remargue : une fois utilisé pendant la charge, il endommagera la batterie

et I'equipement, et lI'instrument ne s'allumera pas ou ne fonctionnera pas)

2. Avant la premiére utilisation, veuillez charger completement 'appareil. Lors du chargement,
connectar la cable de chargement US8 au contrileur, branchez la prize, allumez Fappareil et démarrez

le chargement.
3. Lorsque le voyant du controleur clignote, 'appareil est en état de charge ; lorsque
le voyant du controleur est eteint, cela indigue que la charge est terminee.

Conseils

Avant utilisation, veuillez irradier le visage pendant 1 minute, aucun symptéme d'inconfort ne peut
continuer a utiliser.

Commencez & utiliser le produit a faible vitesse, developpez la tolérance cutanée et choisissez

le niveau d'eénergie en fonction de I état réel de la peau. N'augmentez pas aveuglement

la durée et la fréequence de la lumiére, vous devez ajuster la durée de la lumiére en
fenction de 'état réel de la peau. est recommande d'utiliser ce produit 3 & 5 fes par semaine, la durée

d'utilisation unique étant de 20 minutes. Une fois les resultats visibles, réduisez ke temps d'utiisation a

2 a 3 fois par semaine.

A AVERTISSEMENT

= N'utilisez pas 'appareil pendant qu'il est en charge.

» Veuillez ne pas plier le compteur de masque pour le ranger, sinon cela
endommagerait les fils a l'intérieur.
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ION A L'ECLAIRAGE

Lumiére rouge (630 nm) :

Connu sous le nom de « lumiére bioactive », il peut ameliorer 'activité cellulaire,
accelérer le métabolisme et favoriser la formation de collagéne, avec des taches
blanchissantes et lumineuses, un rajeunissement de la peau et une élimination des rides,
augmenter |'élasticité de la peau, améliorer I'état de la peau, réparer la peau endommagée, réduire les

pores et resserrer la peau, effets anti-age et antioxydants.




Lumiére bleue (460 nm) :

Il peut détruire efficacement Propionibacterium et d'autres bactéries sans endommager les
tissus cutanes et reduire l'inflammation de l'acné pour guerir en peu de temps. |l
est efficace pour éliminer I'acné, la stérilisation et 'anti-inflammation,

reparant la peau sans laisser de marques d'acné ni de pigmentation.

Lumiere verte (520 nm) :

Meutralisant et equilibrant, il peut reduire la secretion d'huile cutanée, equilibrer le rapport
eau/huile, soulager efficacement les tensions mentales, le drainage lymphatique

et les cedemes.

Lumiére violette (630 nm + 460 nm, lumiére a double frequence
rouge et bleue) :

Ameéliore I'échange d'oxygéne cellulaire, donne aux cellules de la peau la possibilité de
reconstituer I'énergie, décompose les pigments, favorise la détoxification lymphatigue,
amaliore fa rugosite de la peau, les rides, traite les rougeurs et la fievre de la peau, la mousse,

etc., renforce I'immunité.

Lumiére jaune (520 nm + 630 nm, lumiére double fréquence
verte + rouge) :

Il combine |'efficacité de deux types de luminothérapie, notamment dans le traitement
de I'acné et des cicatrices d'acné, et a un effet particulierement efficace et
reparateur.

Lumiére cyan (520 nm + 460 nm, lumiére double fréequence

verte + bleue) :

Il peut progressivement améliorer I'énergie cellulaire et a un trés bon effet sur le
metabolisme.

Lumiere blanche (460+520+630, lumiére triple frequence
bleue + verte + rouge) :

Pénétre profondément dans la peau, accélére le métabolisme des tissus actifs, décompose la

pigmentation, ameliore les ridules et le relachement cutane.




ES DU PRODUIT

Nom Apparei de beauté aLED pour rajeunizsement de la peau par photons

Nombre de perles delampe 210+99 LED de haute qualite

Tension de charge 5V 0,54
Temps de charge 4-5 heures
Poids net 212g
Capacité de |a batterie 1200mAh

Fabriqué en Chine \F{uHS CE E c_) ﬁ

oo i D i i D
AVERL ST FTIMUCA TR

m
[T ]

* Instrument de beaute x 1 « Protection oculaire x 2 « Manuel x 1

« Sangle de fixation x 4 - Céble de chargement x 1 + controleur x 1

Le voyant de |'écran clignote pour indiguer la charge, et le voyant
s'allume pour indiquer que la charge est terminee.

AVeuillez charger le contréleur lorsgque linstruoment et le contréleur
ne sont pas reliés. Et n'utilisez jamais 'sppareil pendant qu'il est en

charge !




